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Tiirkce ve Ingilizce Ders Kitaplarini Diller Ii¢cin Avrupa Ortak Cerceve
Metni Olgiitleri A¢isindan inceleyen Lisansiistii Tezler Uzerine Bir

Arastirma

Selvanur KAYHAN!
Mervenur KALYON?
Bircan EYUP?

Ozet

Anahtar Kelimeler

Bu calismanin amaci, yabana dil olarak Tiirkge ve Ingilizce
ders kitaplarin1 Diller Igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni
Olciitleri acisindan ele alan lisansiistii tezleri incelemektir.
Nitel arastirma desenine gore tasarlanan ¢alismanin verileri
dokiiman analizi yontemi ile toplanmistir. Calismanin veri
kaynagimi 14'ii Tiirkce, sekizi Ingilizce ders kitaplarini ve
ikisi  Tiirkce  Ingilizce/Almanca  ders  kitaplarini
karsilagtirmali  olarak

inceleyen 24 lisansiistii  tez

olusturmaktadir. Ele alman tezler yil, anahtar kelime, ele

Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru
Metni

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi
Ingilizce Ogretimi
Yabanc Dil Ders Kitaplar:

Makale Hakkinda

alman dil seviyeleri ve ders kitaplari, konu, sonug ve 6neriler

acisindan analiz edilmistir. Tezler nitel veri analiz
tekniklerinden igerik analizine gore ¢oziimlenmistir.
Arastirmanin sonunda, yapilan tezlerin 2019 yilinda

yogunlastigl, tezlerde en ¢ok kullanilan anahtar kelimenin
Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi oldugu, ders kitabi
olarak en ¢ok Yedi Iklim kitaplarimin, dil seviyesi olarak ise
A seviyesinin tercih edildigi ve lisansiistii tezlerin genellikle
temel dil becerileri konusunda yogunlastig1 belirlenmistir.
Incelenen tezlerin sonuglarinda Tiirkge ve Ingilizce ders
kitaplarinn igeriginde cesitli eksiklikler oldugu ve sunulan
onerilerin ¢ogunlukla ders kitabi/materyal hazirlayicilara
yonelik oldugu tespit edilmistir.
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A Research on Postgraduate Theses Examining Turkish and English
Textbooks with Regard to Criteria of Common European Framework
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Abstract

Keywords

The aim of this study is to examine postgraduate theses
discussing Turkish and English textbooks as foreign
language with regard to criteria of Common European
Framework of Reference Languages. The data of the study,
which was designed according to the qualitative research
design, were collected by document analysis method. The
data source of this study consist of 24 postgraduate theses, 14
of which examined Turkish textbooks, 8 of which examined
English textbooks, 2 of which examined Turkish
English/German books comparatively. Theses discussed
were analyzed in terms of year, key words, the language
level, textbooks, subjects, results and suggestions. These
were analyzed according to content analysis which is one of
the qualitative data analysis techniques. At the end of the
study, it was determined that conducted theses intensified in
2019, the most used key word in theses is teaching Turkish
as foreign language, as textbook, Yedi iklim books, as
language level, A level were preferred, and generally
postgraduate theses intensify on basic language skills
subject. In the results of the theses examined, it was
determined that in the content of Turkish and English
textbooks, there are various deficiencies and the suggestions
offered mostly are for the textbook/material preparers.
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GIRIS

Dil 6gretiminin ge¢misi ¢ok eskiye dayansa da temel bir kaynaktan hareketle sistemli
ve planli bir sekilde gerceklestirilmemistir. Son yillarda ise Diller Icin Avrupa Ortak Basvuru
Metni (AOBM) hem diinyada hem Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimi icin temel kaynak olarak
kabul edilmektedir (Sallabas ve Saglik, 2020). AOBM, “Avrupa Konseyinin 1970ler ve
1980’ler boyunca dil egitimi alanindaki ¢alismalarinin devami olarak gelistirilmis” (Council
of Europe [CEFR], 2020: 31) ve Avrupa iilkelerinde yasayan bireylerin yabanc dil
ogrenmelerini saglamak ve ¢ok kiiltiirliiliigii tesvik etmek amaciyla hazirlanmistir (Arslan &
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Coskun, 2012). Ancak metin dil egitimi alaninda yalnizca Avrupa tilkelerine degil Avrupa
kitast disinda yer alan {ilkelere de rehberlik yapmaktadir (CEFR, 2020). Ik basimi 2001
yilinda yapilan AOBM {izerinde zaman igerisinde duyulan ihtiyaclardan dolay1 2018 ve 2020
yillarinda giincellemeler de yapilmistir. Metin, igerisinde yer verdigi egitim
yaklagimlarindan dolayr kapsamlidir ve metinde esnek, ¢ok amagli, devimsel, kolay
anlasilabilen, kat1 olmayan ve tarafsiz bir yapinin dikkate alindig1 vurgulanmaktadir (CEFR,
2001; CEFR, 2020). Bu nedenle herhangi bir pedagojik kuramin ¢nerilmedigi AOBM'nin asil
iletisi glinliik hayattan yola ¢ikarak Ogrenenin iletisimsel gereksinimlerini karsilayan bir
planlama yapilmasma yoneliktir (CEFR, 2020). Metin 6grenicilere nitelikli bir dil egitimi
kazandirmanmn yaninda onlari yalnizca dille sinirli kalmayan gesitli gorevlerde bulunan
sosyal aktorler olarak gormektedir (Milli Egitim Bakanhigi [MEB], 2009). Eylem odakl
yaklastm olarak adlandirlan bu yaklasimda Ogrenme siireci eylem temelli
gerceklestirilmektedir (CEFR, 2020). Boylece iletisimsel beceriler gesitli eylemler yoluyla
gelistirilmeye ¢alisilmaktadir (Eytiip, 2021).

Metinde ayrica 6grenme hedeflerinin belirlenmesinde 6lgiit niteliginde kabul edilen dil
yeterlikleri yer almaktadir. Alt1 seviyede tanimlanan bu yeterlikler {i¢ ana kategoriye
ayrilmistir: “Temel kullanici (A1 ve A2), Bagimsiz kullanici (B1 ve B2), ve Yetkin kullanici
(C1 ve C2)” (CEFR, 2020: 40). Ancak bu alt1 seviyenin degismez olmas: hedeflenmemis, cogu
kez alt seviyelere ayrildig1 belirtilmistir (CEFR, 2020). Nitekim 2018'de yapilan
giincellemelerle metne bir seviye daha (A1 Oncesi) eklenmistir. Bu yeterlikler ile dillere ya
da dil 6grenenlere siir koymak degil aksine dili belirli bir seviyede bilen bir kisinin biitiin
tilkelerde standart kabul edilmis becerileri kazanmasini saglamak amaclanmistir (Deniz &
Uysal, 2010). Yabanc dil Ogrenicilerinin, bu dil araciigiyla iletisim kurmak igin neleri
ogrenmeleri ve bu dilde yetkinlik edinmek i¢in hangi kabiliyetlerini gelistirmeleri gerektigi
ayrintili bir sekilde metinde agiklanmaktadir (CEFR, 2001). AOBM’'de ayni zamanda dil
ogretiminde degerlendirmeden bahsedilmis, degerlendirme uygulamalarma smavlarin
yaninda diger araclarin da dahil edilmesi gerektigi belirtilip egiticilere siire¢ ve sonug odakl
bir degerlendirme tavsiye edilmistir (Eytip, 2021). Tim bu yonleriyle birlikte
diistintildiiglinde AOBM'nin en onemli Ogretim programi metinlerinden birisi oldugu
sOylenebilir (Graves, 2008). Bu durumda yabanc dil 6gretiminde kullanilan ders
materyallerinin de bu metin ile uyumlu olarak hazirlanmas1 beklenmektedir.

Yabancr dil 6gretiminin temel malzemesi ders kitaplaridir (Candas-Karababa, 2009).
Teknolojinin gelismesiyle derslerde bir¢ok aracin kullanilmaya baslandig: goriilmekte ancak
tiim bu cgesitlilige ragmen ders kitaplar1 hala en 6nemli ders araglarinin basinda gelmektedir
(Ceran, 2015). Ders kitaplarinin en sik kullanilan ders aract olmasinin sebeplerinden biri de
egitim programimna uygun olarak hazirlanmalaridir ($ahin ve Yildirim, 1999’dan aktaran
Yasar, 2015). Ogrencilere ihtiyaci olduklar1 bilgi ve becerileri kazandirmak amaciyla
hazirlanan ders kitaplar1 aynm zamanda bilgiye ulasmanin en ucuz ve en kolay yollarindan
birisidir (Ceran, 2015; Yasar, 2015). Bu sebeple ders kitaplarinin 6grencilerin hedef dilde
kabiliyetlerini gelistirecek nitelikte olmasina 6zen gosterilmelidir (Tiim & Giirbiiz 2017).
Yabana dil olarak Tiirk¢e 0gretimi agisindan bakildiginda, kurumlarin ders materyallerini
kendi belirledikleri miifredata gore hazirlamasi ve bu miifredatlar arasinda birtakim
farkliliklarin olmasi bu alanda ortak bir tutumun benimsenmedigini gostermektedir (Erol,
2008). Ingilizce 6gretimi agisindan bakildiginda ise Ingilizce dgretim programinin 2013
yilinda AOBM dogrultusunda yeniden diizenlendigi (Demir, 2020) ancak yapilan
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arastirmalarda ingﬂizce ogretim programlariin AOBM ile uyusmazlik gosterdigi noktalarin
oldugu goriilmiistiir (Ozer ve Parmaksiz, 2013; Oziidogru, 2016). Ders kitaplarmin
hazirlanmasinda evrensel Olglitlere ihtiya¢ vardir. Bu Olgiitii glinlimiizde AOBM'nin
karsiladig1 kabul edilebilir (Demirel, 2004'ten akt. Kara, 2011). Zira AOBM dil 6gretiminde
Ogretim programlar;, smav ve ders kitaplarinin hazirlanmasinda ortak bir cerceve
sunmaktadir (CEFR, 2001). Dil 6gretiminde ortak Olgiit olarak AOBM'nin kullanilmasinin
katkilar1 olarak dil 6grenme olanaklarindaki planlama ve olanaklarin gesitli hedefler igin
kullanilabilirligi, iletisimsel anlayisa bagli olarak eylem odakli bir yaklagimin benimsenmesi,
metnin sabit bir yontem ya da anlayisi kabul ettirmek yerine yabanci dil 6gretiminde
secenekler sunmas: ve kullanim tecriibesine bagli olarak degisim gecirebilecek olmas ile
AOBM olgiitlerinin herkes tarafindan anlasilir ve kullanilabilir olmas1 6rnek gosterilebilir
(MEB, 2009). Bu dogrultuda, hazirlanan ders kitaplarinin AOBM ile uyumunu inceleyen
calismalarmn yapilmasi gerekmektedir.

Alanyazin taramasi bilindigi kadariyla yapildiginda yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi
ders kitaplarini ele alan arastirmalari inceleyen galismalara rastlanirken (Kemiksiz, 2021)
ingilizce ders kitaplarma yonelik boyle bir ¢alismaya rastlanilmamistir. Ayni zamanda,
yapilan taramalarda yabanci dil olarak Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplarini ele alan
arastirmalar1 bir arada karsilastirmali olarak inceleyen herhangi bir calisma da tespit
edilememistir. Oysaki yabana dil olarak Tiirkge 6gretimi yeni olmasiyla birlikte son yillarda
onemi hizla artmaktadir (Biger, 2017; Biiytikikiz, 2014; Goger ve Mogul, 2011; Karagoz ve
Seref, 2021; Seref ve Karagoz, 2020; Tiirkben, 2018). ingﬂizce Ogretimi ise iilkemizde uzun
yillardir yapilmaktadir (Aymen-Peker, Ciftli ve Omca-Cobanoglu, 2020). Her iki dilin
ogretiminde de ders kitaplarmin ve AOBM'nin kilavuz niteliginde oldugu go6z oniine
alindiginda yabana dil olarak Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarinin bu belge ile ne derece
uyumlu oldugunun tespit edilmesi onem kazanmaktadir. Bu sebeple, bu ¢alismada Tiirkge
ve Ingilizce ders kitaplarii AOBM dogrultusunda ele alan lisansiistii tezler {izerine bir
inceleme yapilmasi amaglanmistir. Calismada lisansiistii tezlerin tercih edilip incelenme
sebepleri, ele alinan konunun derinligi ve yaygmlig hakkinda fikir vermeleri ve konunun
genel goriiniimiinii sunmalaridir (Goktas ve Erdem, 2006’dan akt. Evrekli, Inel, Denis ve
Balim, 2011). Bunlarin yam sira g¢alismanin yabanci dil olarak Tiirkge ve hlgilizce
ogretiminde kullanilan ders kitaplarindaki olumlu ve gelistirilmesi gereken yonleri ortaya
koyacag ve yabana dil kitaplarmin hazirlanmasinda yol gosterici olacag1 diisiiniilmektedir.

Bahsedilen gerekgelerden hareketle, calismada yabanci dil olarak Tiirkge ve 1ngilizce
ders kitaplarn1 AOBM olgiitleri agisindan ele alan lisansiistii tezlerin incelenmesi
amaclanmigtir. Bu dogrultuda agsagidaki sorulara cevap aranmustir:

1. Yabana dil olarak Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplarmi AOBM dogrultusunda
inceleyen tezlerin yillara, anahtar kelimelerine, konularina, sonug ve Onerilerine gore
dagilimi nasildir?

2. Yabana dil olarak Tiirke ve Ingilizce ders kitaplarii AOBM dogrultusunda
inceleyen tezlerin ele aldiklar1 dil seviyeleri ve ders kitaplarina gore dagilimlar:
nasildir?

3. Yabanca dil olarak Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplarmi AOBM dogrultusunda
inceleyen tezlerde ulasilan sonuglar ve sunulan oneriler nelerdir?
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YONTEM

Arastirma Deseni

Bu calisma nitel arastirma desenine gore yiritiilmistiir. “Nitel arastirma gozlem,
goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama yontemlerinin kullanildigy, algilarin ve
olaylarm dogal ortamda gercekgi ve biitiinciil bir bigimde ortaya konmasina yo6nelik nitel bir
siirecin izlendigi arastirma olarak tanimlanabilir” (Yildirim ve Simsek, 2018: 41). Calismada
Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplari1 AOBM olgiitleri agisindan ele alan lisansiistii tezlerin
incelenmesi amaclandig1 icin verilerin elde edilmesinde dokiiman incelemesi yontemi
kullanilmistir. “Dokiiman incelemesi, arastirilmas1 hedeflenen olgu veya olgular hakkinda
bilgi iceren yazili materyallerin analizini kapsar” (Yildirim ve Simsek, 2018: 189). Nitekim
dokiimanlar nitel arastirmalarin en 6nemli veri kaynaklarindandir (Creswell, 2019).

Veri Kaynaklar

Bu calismada, YOK Ulusal Tez Merkezinde yapilan taramalar sonucu 2010-2020 yillart
arasinda yapilmis ve konuyla ilgili 14t Tiirkge, 8'i ingilizce ders kitaplarini, 2’si ise Tiirkge
Ingilizce/Almanca kitaplarimi karsilagtirmali olarak inceleyen toplam 24 lisansiistii tez ele
alinmustir. Tiirkge ders kitaplarini inceleyen lisansiistii tezlerin 12’si yiiksek lisans 2’si
doktora, Ingilizce ders kitaplarini inceleyen tezlerin 7’si yiiksek lisans biri doktora ve Tiirkge
Ingilizce/Almanca kitaplarini kargilastirmali olarak inceleyen tezlerin ikisi yiiksek lisans tezi
olmak tizere galismada incelenen lisansiistii tezlerin 21'ini yiiksek lisans 3’iinii ise doktora
tezi olusturmaktadir. Incelenen tezlerin yapildig1 iiniversiteye ve programa dair bilgiler
Tablo 1’de sunulmustur.

Tablo 1: Tezlerin Yapildig: Universitelere ve Programlara Gére Frekans Dagilimz

Uiniversite Ads Yiiksek Lisans Doktora

f % f %
Hacettepe Universitesi 5 23.8 - -
Cag Universitesi 2 9.5 - -
Nevsehir Hac1 Bektas Veli U. 2 9.5 - -
Ondokuz Mayis Universitesi 2 9.5 - -
Canakkale Onsekiz Mart U. 1 4.7 1 33.3
Afyon Kocatepe Universitesi 1 4.7 - -
Akdeniz Universitesi 1 4.7 - -
Cukurova Universitesi - - 1 33.3
Dokuz Eyliil Universitesi 1 4.7 - -
Gazi Universitesi 1 4.7 - -
Tokat Gaziosmanpasa Universitesi 1 4.7 - -
Inonii Universitesi - - 1 33.3
Istanbul Universitesi 1 4.7 - -
Pamukkale Universitesi 1 4.7 - -
Trakya Universitesi 1 4.7 - -
Y1ldiz Teknik Universitesi 1 4.7 - -
Toplam 21 99.3 3 99.9
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Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Calismanin verileri dokiiman incelemesi yontemi kullanilarak toplanmistir.
Alanyazinda Avrupa Ortak Basvuru Metni igin farkli isimlendirmeler yapildigindan
aragtirmacilar tarafindan éncelikle YOK Ulusal Tez Merkezinde AOBM'ye yénelik yapilmig
¢alismalar taranmis ve AOBM'nin hangi isimlerle tezlerde kullamildigr belirlenmistir. Daha
sonra ULAKBIM, ERIC, SOBIAD ve Google Scholar'da yayimlanmis calismalarda
AOBM'nin hangi isimlerle ele alindigi incelenmistir. Bu dogrultuda AOBM ve yerine
kullanilan isimlerden de hareketle calisma igin toplam 16 anahtar kelime belirlenmistir.
Sonraki stiregte 2010-2020 yillar1 arasinda yapilmis ve ders kitaplarii AOBM dogrultusunda
inceleyen tezlerin tespit edilmesi igin YOK Ulusal Tez Merkezinden “Avrupa Dilleri
Ogretimi Ortak Cergeve Metni, Avrupa Ortak Cergeve Metni, Ortak Avrupa Cergevesi,
Cergeve Metni, Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni, ADOCEP, Diller I¢in Avrupa Ortak
Cercevesi, Diller Icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi, CEFR, Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretimi, Yabancilara Tiirkge Ogretimi, Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi, Yabanci Dil
Olarak ingilizce Ogretimi, Ders Kitaplari Inceleme, Ders Kitaplari, ingilizce Ders Kitaplar1”
anahtar kelimeleri ile ayr1 ayr1 tarama yapilmistir. Yapilan taramalar sonucu konuyla ilgili
19'u Tiirkge ders kitaplarini, 9'u Ingilizce ders kitaplarini, 2’si ise Tiirkge Ingilizce/Almanca
kitaplarini karsilastirmal1 olarak inceleyen 30 teze ulagilmistir. Ancak Tiirkge kitaplarmi ele
alan tezlerden ti¢i ders kitaplarmi incelemedigi, biri 2009 yilinda hazirlandigl ve biri de
AOBM’den yalmizca veri toplama aract olustururken yararlandil icin c¢alisma dis1
birakilmistir. ingilizce kitaplarmi inceleyen tezlerin birinde ise ders kitab1 yerine 6gretim
programi incelendigi igin ¢alismaya dahil edilmemistir. Boylece ¢alismada 24 lisansiistii tez
ele alinmigtir.

Elde edilen veriler igerik analizi teknigi ile ¢oziimlenmistir. Icerik analizinde yapilmasi
amaglanan “birbirine benzeyen verileri belirli kavramlar ve temalar cercevesinde bir araya
getirmek ve bunlar1 okuyucunun anlayabilecegi bir bicimde diizenleyerek yorumlamaktir”
(Yildirim ve Simsek, 2018: 242). Oncelikle Tiirkge kitaplarini inceleyen tezler T1, T2, T3...,
Ingilizce kitaplarmni inceleyen tezler ise 11, 2, I3..., seklinde ve karsilagtirma yapan tezler Ti1,
TIA2 seklinde kodlanmistir. Daha sonra tezler bircok kez incelenmis ve yil, anahtar kelime,
ele alan dil seviyeleri ile ders kitaplari, konu, sonug ve oneriler olmak tizere yedi kategori
altinda analiz edilmistir. Gegerlik ve giivenilirligi saglamak adina lisansiistii tezler iki
arastirmaci tarafindan ayri ayr analiz edilmis, daha sonra goriis birligine varilan kisimlar
aynen aktarilirken tiizerinde mutabik kalinmayan kisimlarda bir uzman goriisiine
basvurulmustur. Nitel arastirmalarda uzman goriistine bagvurmak ¢alismanin giivenirligi ve
tutarlili$1 agisindan 6nemli bir strateji olarak kabul edilmektedir (Merriam, 2018). Tezlerde
anahtar kelimeler, ele alinan dil seviyeleri ve ders kitaplar ile ilgili bilgiler aynen alinmus,
herhangi bir bilginin verilmedigi kisimlar ise arastirmacilar tarafindan adlandirmaya
gidilmeyip ‘belirtilmemis’ olarak ifade edilmistir. Ancak incelenen tezlerin dort tanesinde
(T1, T8, T10 ve T12) ders kitaplarin AOBM’ye gore incelenmesi tezin yalnizca bir
boliimiinii olusturdugu igin bu tezlerin sonug ve dnerilerinden yalnizca AOBM ile ilgili olan
kisimlar1 almmugtir. Belirlenen Kkategorilere goére analiz edilen verilerin yiizdeleri
hesaplanmis ve tablolagtirilarak yorumlanmigtir. Bulgularin okunmasinda kolaylik
saglamasi amaciyla Avrupa Ortak Basvuru Metni AOBM, Yabanc dil olarak Tiirkge 6gretimi
ise YDOTO seklinde kisaltilarak kullanilmigtir. Tablolarda Tiirkce ders kitaplar1 TDK,
Ingilizce ders kitaplari IDK, Tiirkce ve Ingilizce kitaplar1 TIDK seklinde sunulmustur.
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tezlere dair bulgular sunulmustur.

Tablo 2: Tezlerin Yillara Gére Dagilimi

BULGULAR

Bu boéliimde 2010-2020 yillar1 arasinda yapilmis ve yabanci dil olarak Tiirkge ve
Ingilizce 6gretiminde kullarulan ders kitaplarimi AOBM &lgiitlerini dikkate alarak inceleyen

Yil TDK IDK TiDK
Kod % Kod % Kod %
2010 T1, T2 14.2 i1 12.5 - -
2011 - - - - Ti1 50
2012 - - 2 12.5 - -
2013 - - - - - -
2014 - - - - - -
2015 - - - - - -
2016 T3 7.1 13,14 25 - -
2017 - - I5, 16 25 - -
2018 T4, T5, T6, T7 28.5 7 12.5 - -
2019 T8, T9, T10, T11, T12 35.7 - - TiA2 50
2020 T13, T14 14.2 i8 12.5 - -
Toplam 14 99.7 8 100 2 100

Tablo 1 incelendiginde Tiirkce ders kitaplarmi AOBM olgiitlerini dikkate alarak
inceleyen lisansiistii tezlerin en fazla 2019 (%35.7) yilinda yapildig: ve tezlerin sayisinda 2018
yil1 itibariyle bir artis meydana geldigi goriilmektedir. 2011, 2012, 2013, 2014, 2015 ve 2017
yillarinda ise Tiirkge kitaplarmi AOBM Olgiitleri agisindan inceleyen herhangi bir tez
calismasi yapilmamistir. Ingilizce kitaplarimi inceleyen tezlerin ise en fazla 2016 (%25) ve
2017 (%25) yillarinda yapildigy; 2011, 2013, 2014, 2015 ve 2019 yillarinda ise herhangi bir
¢alismanin yapilmadig: belirlenmistir. Tiirkge, ingilizce ve Almanca ders kitaplarini AOBM
oOlctitlerini dikkate alarak karsilastiran tezlere bakildiginda ise yalnizca 2011 (%50) ve 2019
(%50) yillarinda ¢alisma yapildig: goriilmektedir.

Tablo 3: Tezlerin Anahtar Kelime Dagilim

" 5 TDK IDK TIDK
Anahtar Kelime 7 % 7 % 7 %

Yabana dil olarak Tiirkce 6gretimi 8 15.6 - - 1 16.6
ADOCEP - - 3 11.1 - -

Ders kitab1 1 1.9 1 3.7 1 16.6

Konusma becerisi 2 3.9 - - 1 16.6
Ders kitab1 inceleme - - 2 7.4 - -
Metin 2 3.9 - - - -
Kiultiir aktarimi 2 3.9 - - - -
Tiirkgenin yabanai dil olarak 6gretimi 2 3.9 - - - -
Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni 1 1.9 1 3.7 - -
Ders kitaplari 1 1.9 1 3.7 - -
Ortak Avrupa Cergevesi 1 1.9 - - - -
Metin alt1 sorulari 1 1.9 - - - -
Dinleme becerisi 1 1.9 - - - -
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Gazi Universitesi TOMER 1 1.9 - - - -
Tletisimsel yeti 1 1.9 - - - -
Tiirkge 0gretim setleri 1 1.9 - - - -
Avrupa Dil Gelisim Dosyasi 1 1.9 - - - -
Avrupa Ortak Cerceve Metni 1 1.9 - - - -
Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogretim Seti 1 1.9 - - - -
Konusma 1 1.9 - - - -
Yazma 1 1.9 - - -
Izmir Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitab: 1 1.9 - - - -
Diller I¢in Avrupa Ortak Cergevesi 1 1.9 - - - -
Kiiltiirel tanimlayicilar 1 1.9 - - - -
Tirk kiltiirt 1 1.9 - - - -
Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi 1 1.9 - - - -
B1 dil diizeyi 1 1.9 - - - -
Yabana dil olarak Tiirkce 6gretimi kitaplar 1 1.9 - - - -
Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Metni 1 1.9 - - - -
Metin tiirleri 1 1.9 - - - -
Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni 1 1.9 - - - -
Okuma becerisi 1 1.9 - - - -
B1 seviye 1 1.9 - - - -
Yabanca dil 1 1.9 - - - -
Tiirkge 1 1.9 - - - -
Soylem 1 1.9 - - - -
Elestirel soylem analizi 1 1.9 - - - -
CEFR 1 1.9 - - - -
Tlkeler 1 1.9 - - - -
Yabancilara Tiirkge Ogretimi 1 1.9 - - - -
Yazma becerisi 1 1.9 - - - -
Yazma etkinlikleri 1 1.9 - - - -
Yabanci dil 6gretimi - - 1 3.7 - -
Yedi Iklim Tiirkce - - - - 1 16.6
New Headway - - - - 1 16.6
Menschen - - - - 1 16.6
Kaltiir - - 1 3.7 - -
Kdltiirel farkindalik - - 1 3.7 - -
Cok kalturlilik - - 1 3.7 - -
Derlem - - 1 3.7 - -
Sozciik siklig - - 1 3.7 - -
Ogrenci ilgi alanlar1 - - - - - -
Cocuklara yabanci dil 6gretimi - - 1 3.7 - -
Tlkokul 2.smif Ingilizce ders kitab1 - - 1 3.7 - -
Kiiltiirel 6geler - - 1 3.7 - -
Kdltiirlerarasi beceri - - 1 3.7 - -
Genel yetkinlikler - - 1 3.7 - -
Ideoloji - - 1 3.7 - -
Ingilizce ders kitaplari - - 1 3.7 - -
Ingilizce dili miifredat - - 1 3.7 - -
Kitap analizi - - 1 3.7 - -
Tiirk dil egitimi sistemi - - 1 3.7 - -

251 Sayfa



Tiirkiye Egitim Dergisi 2022, Cilt 7, Say1 1, s. 18-45 S. Kayhan, M. Kalyon, B. Eytip

Kelime bilgisi - - 1 3.7 - -
Kelime siklig1 - - 1 3.7 - -
Derlem temelli calisma - - 1 3.7 - -
Toplam 51 97.7 27 99.9 6 99.6

Tablo 2 incelendiginde, Tiirk¢e ders kitaplarni AOBM dlgiitleri dogrultusunda
inceleyen tezlerde toplamda 51 anahtar kelime kullanildigi; en sik kullanilan anahtar
kelimenin “Yabanc: dil olarak Tiirkge 6gretimi” (%15.6) oldugu goriilmektedir. Devaminda
ise “Konusma becerisi” (%3.9), “Metin” (%3.9), “Kiiltiir aktarim1” (%3.9) ve “Tiirk¢enin
yabana dil olarak 6gretimi” (%3.9) anahtar kelimelerinin kullanildig1 goriilmektedir. Diger
35 anahtar kelime ise bir defa kullanilmistir. Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerdeki anahtar
kelimelere bakildiginda, toplamda 27 anahtar kelime kullanildigr ve en sik kullanilan
anahtar kelimenin “ADOCEP” (%15.6) oldugu belirlenmistir. Tiirkge ve Ingilizce/Almanca
kitaplarini karsilastiran tezlerde ise toplamda 6 anahtar kelime kullanildig: ve bu kelimelerin
“Yabanci dil olarak Tiirkge 0gretimi” (%16.6), “Ders kitab1” (%16.6), “Konusma becerisi”
(%16.6), “Yedi Iklim Tiirkge” (%16.6), “New Headway” (%16.6) ve “Menschen” (%16.6)
oldugu belirlenmistir. Tablo incelendiginde bazi kavramlar arasinda kelime birliginin
olmadig1 goriilmektedir.

Tablo 4: Tezlerin Ele Aldiklar: Dil Seviyelerine Gore Dagilimi

Dil Seviyeleri TDK IDK TIDK
Kod % Kod % Kod %
Al T3, T5, T6, T7, T9, 21.2 ia, 15 222 Ti1 33.3
T13, T14
A2 T3, T5, T6, T7, T9, 21.2 2,13, 15, 44.4 Ti1 33.3
T13, T14 i8
Bl T3, T4, T5, T7, T8, 24.2 - - TiA2 33.3
T10, T11, T13
B2 T3, T5, T7, T13 12.1 17 11.1 - -
C1 T7, T12, T13 9 - - - -
C2 T5, T13 6 - - - -
Belirtilmemis T1*, T2* 6 I1**, 16** 22.2 - -
Toplam 33 99.7 9 99.9 3 99.9

*Belirtilen tezlerde ele alman ders kitaplarimn seviyesi A-B-C  yerine 1-2-3 seklinde
numaralandirilarak gosterilmistir. Bu seviyelerin harfli karsilig1 bilinse de tezlerde belirtilmedigi icin
belirtilmemis kategorisine dahil edilmistir.

** Belirtilen tezlerde ele alinan kitaplarin seviyeleri sinif seviyeleri seklinde belirtildigi icin bu
calismada belirtilmemis kategorisine dahil edilmistir.

Tablo 3'te Tiirkge ders kitaplarmin en fazla B1 seviyesinde (%24.2), devaminda ise Al
(%21.2) ve A2 (%21.2) seviyelerinde incelendigi gdriilmektedir. Ingilizce kitaplarmin ise en
cok A2 seviyesinde (%44.4) incelendigi goriilmektedir. Tiirkce ve Ingilizce/Almanca ders
kitaplarini karsilastiran tezlerde ele alinan kitaplarin ise A1 (%33.3), A2 (%33.3) ve B1 (%33.3)
seviyelerinde esit oranda incelendigi goriilmektedir. Ingilizce kitaplarini inceleyen tezler ile
Tiirkge ve Ingilizce kitaplarini karsilagtiran tezlerde C1 ve C2 dil seviyelerinin ele almmadig1
goriilmektedir. Tabloya genel olarak bakildiginda en fazla ele alinan dil seviyesinin A2
oldugu goriilmektedir. Tiirkcede iki Ingilizcede de iki olmak iizere toplam 4 tezde ele alinan
kitaplarin dil seviyelerine dair herhangi bir bulguya yer verilmemistir.
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Tablo 5: Tezlerin Ele Aldiklar: Kitaplara Gére Dagilimi

tncelenen Kitapl TDK IDK TIDK
ncelenen Kitaplar Kod % Kod % Kod %
Yedi iklim Yabancilar igin Turkce T4, T5,T6, T9, 26.6 - - TiA2 20
Ders Kitaplar1 (Yunus Emre TI11, T12, T13,
Enstitiisii Yayinlari) T14
Ankara Universitesi Yeni Hitit T1, T2, T5, T9, 23.3 - - Ti1 20
Yabancilar igin Tiirkce Ders  T10, T11, T14
Kitaplar1 (TOMER)
The New Headway (Oxford - - - - Ti1, 40
University Press) TiA2

Istanbul Yabanclar Icin Tiirkce T5, T8, T9, T11, 20 - - - -
Ders Kitaplar1  (Kiiltiir ~ Sanat T12, T14

Basimevi)

Menschen (Hueber Verlag GmbH - - - - TiA2 20
& Co. KG)

Gazi Universitesi Yabancilar I¢in T3, T5,T9, T12, 16.6 - - - -
Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplar T13

(TOMER)

My English (Pasifik Yayinlar1) - - i1,i6 125 - -
Yes You Can (MEB) - - 1517 125 - -
Ankara Universitesi Hitit T2, T12 6.6 - - - -
Yabancilar  Icin  Tiirkce Ders

Kitaplari (TOMER)

Four Seasons (Dikey) - - 16 6.2 - -
Framework (Richmond Publishing) - - I 6.2 - -
I Know English (MEB) - - 14 6.2 - -
Marathon Plus (YDS Publishing) - - I8 6.2 - -
Mastermind (MEB) - - i8 6.2 - -
More & More (Kurmay ELT) - - i8 6.2 - -
New Bridge to Success (Kelebek - - i2 6.2 - -
Matbaacilik)

Spot On (MEB) - - I6 6.2 - -
Spotlight on English (Ozgiin - - i1 6.2 - -
Publications)

Touchstone (Cambridge) - - I8 6.2 - -
Upswing English (Tutku - - i8 6.2 -
Yayincilik)

Upturn  in  English  (lletisim - - i3 6.2 - -
Yayinlar1)

[zmir Yabancilar icin Tiirkce Ders T7 3.3 - - -
Kitaplar1 ~ (Papatya  Yaymcilik

Egitim)

Tiirkceye Yolculuk Yabancilar Icin T12 3.3 - - -
Tiirkge Ders Kitaplari

Toplam 30 99.7 16 99.4 5 100

Tablo 4’e bakildiginda, Tiirkge ders kitaplarmi1 AOBM olgiitleri agisindan inceleyen
tezlerin Yedi Iklim Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitaplari (%26.6), Ankara Universitesi Yeni
Hitit Yabancilar icin Tiirkge Ders Kitaplari (%23.3) ve Istanbul Yabancilar igin Tiirkce Ders
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Kitaplarinda (%20) yogunlagtig1 goriilmektedir. Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerin ise My
English (%12.5) ve Yes You Can (%12.5) kitaplarinda yogunlastig1 belirlenmistir. Tiirkce ve
Ingilizce kitaplarmi karsilagtiran galigmalara bakildiginda ise The New Headway (%40),
Ankara Universitesi Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitaplari (%20), Menschen (%20)
ve Yedi Tklim Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitaplarinin (%20) ele alindig1 goriilmektedir.

Tablo 6: Tezlerin Ele Aldiklar1 Konulara Gére Dagilimi

X TDK IDK TiDK

ont Kod % Kod % Kod %
Temel Dil T1, T2, T3, T4, 71.4 2,14, 17 375 Ti1, TIA2 100
Becerileri T5, T7, T9, T10,

T11, T14

Kiltiir Aktarim T6, T8 14.2 I1,15 25 - -
AOBM Genel T12 7.1 i6 12.5 - -
Yetkinlikler
AOBM Genel T13 7.1 - - - -
Amaclar
S6z Varlig - - i3, 18 25 - -
Toplam 14 99.8 8 100 2 100

Tablo 5'te, Tiirkge ders kitaplarin1i AOBM olgiitleri agisindan inceleyen tezlerde temel
dil becerileri, kiiltiir aktarimi, AOBM genel yetkinlikler ve AOBM genel amaglar konularmin
ele alindigy; en ¢ok ele alinan konunun temel dil becerileri (%71.4) oldugu goriilmektedir.
Tabloda Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerde temel dil becerileri, kiiltiir aktarimi, AOBM
genel yetkinlikler ve s6z varlig1 konularmin ele alindigi; en ¢ok ele alinan konun temel dil
becerileri (%37.5) oldugu belirlenmistir. Tiirkce ve ingilizce kitaplarini karsilastiran tezlere
bakildiginda ise yalnizca temel dil becerileri (%100) konusunun ele alindig goriilmektedir.

Tablo 7: Tezlerin Sonuclarina Gore Dagilimi

Somucl TDK IDK TIDK

onuer Kod % Kod % Kod %
Seviyeye uygunluk
Seviyeye uygun 12% T3, T14 10.7 i4 6.6 - -
Seviyeye uygun T2% 3.5 2,17 13.3 - -
degil
Becerilerin dagilimi
Dengeli dagilim T14* 3.5 - - - -
Dengesiz dagilim T3, T14* 7.1 2,14 13.3 - -
AOBM prensiplerinin yansitilma durumu
Basarili T13 35 i4 6.6 - -
Basarisiz - - 2 6.6 - -
Becerilere yonelik kazanimlarin yansitilma durumu
Bagarih T7, T9, T11* T14 142 - - Ti1, TIA2* 50
Basarisiz T1, T5, T10, T11* 14.2 - - TiA2* 25
Etkinlik yeterliligi
Yeterli T7, T11%*, T14* 10.7 - - - -
Yeterli degil T1, T2, T3, T4, 214 2 6.6 Ti1 25

T11*, T14*

Kiiltiir aktarimi
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Basarili T6 3.5 I1* 6.6 - -
Basarisiz T8 3.5 1%, 15 13.3 - -
Genel yeterliliklerin dagilimi

Dengeli - - - - - -
Dengesiz T12 3.5 16 6.6 - -
Sozciik seviyesine uygunluk

Uygun - - i8* 6.6 - -
Uygun degil - - I3, 18* 13.3 - -
Toplam 28 99.3 15 99.4 4 100

* Belirtilen tezlerde birden fazla ders kitabr incelendigi icin ¢ikan sonuclar dogrultusunda tezler ayni
ana kategori altinda her iki alt kategoriye de eklenmistir.

Tablo 6'da Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarii1 AOBM o6lciitleri agisindan inceleyen
tezlerden elde edilen sonuclarin “Seviyeye uygunluk”, “Becerilerin dagilim1”, “AOBM
prensiplerinin yansitilma durumu”, “Becerilere yonelik yeterliliklerin yansitilma durumu”,
“Etkinlik yeterliligi”, “Kiltiir aktarimi”, “Genel yeterliliklerin dagilimi” ve “Sozciik
seviyesine uygunluk” olmak tizere 8 ana kategori altinda toplandig goriilmektedir. Tiirkge
kitaplarin1 inceleyen tezlerden elde edilen sonuglarin en fazla “Etkinlik yeterliligi”
kategorisinde (%32.1), Ingilizce kitaplar1 icin “Seviyeye uygunluk” (%19.9), “Kiiltiir
aktarimi1” (%19.9) ve “Sozciik seviyesine uygunluk” (%19.9) kategorilerinde, Tiirkge ve
ingilizce/Almanca kitaplarin1 karsilastiran tezlerden elde edilen sonuglarin en fazla
“Becerilere yonelik kazanimlarin yansitilma durumu” kategorisinde (%75) toplandig:
belirlenmistir.

incelenen Caligmalarin Sonuglarinin Degerlendirilmesi
Seviyeye uygunluk

Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplarmi AOBM &lgiitlerini dikkate alarak inceleyen
tezlerden seviyeye uygunluk ile ilgili elde edilen sonuglara bakildiginda, Tiirkge kitaplarmi
inceleyen tezlerden T2, T3 ve T14’iin ele aldig kitaplarin seviyeye uygun bulundugu, T2'nin
inceledigi kitaplarin ise seviyeye uygun bulunmadig: goriilmektedir. Yeni Hitit 3 (2009) ve
Hitit 3'tin (2007) icerdikleri metinler agisindan karsilastirildigi T2'nin sonuglar: arasinda Hitit
Serisi 3’tin (2007) gerceve programda belirtilen dil seviyelerine uygun olarak hazirlanmadigy,
Yeni Hitit Serisi 3’tin (2009) ise B2 ve C1 seviyelerine uygun olarak hazirlandig1 sonuglarina
ulasilmistir. Bu sonuglardan hareketle T2 seviyeye uygun ve seviyeye uygun degil
kategorilerinin her ikisine de dahil edilmistir. T3te Gazi TOMER, dinleme etkinlikleri
agisindan A1-A2-B1-B2 seviyelerinde incelenmis ve incelenen seviyeler igin igerik olarak dil
seviyelerine uygun bulundugu goriilmiistiir. T14'te Istanbul A1-A2, Yedi Iklim 1 ve Yeni
Hitit A1-A2 ders kitaplar1 yazma becerisi agisindan incelenmis ve calismada, Istanbul A1-A2
ve Yeni Hitit A1-A2 kitabinda yazma etkinliklerinin A1-A2 diizeyine uygun oldugu
belirlenmistir. Yedi Iklim 1 kitab1 igin seviyeye uygunluk ile ilgili herhangi bir sonuca yer
verilmemistir.

Ingilizce kitaplarimi inceleyen tezlerde 14’iin ele aldig1 ders kitabinin seviyeye uygun
oldugu, 12 ve 17'nin ele aldig1 kitaplarin ise seviyeye uygun bulunmadig1 belirlenmistir. 14’te
2. sinif Ingilizce kitabi I Know English &gretmen goriisleri 1s1ginda degerlendirilerek
programa uygunlugu belirlenmeye ¢alisilmis ve ders kitabinin A1l seviyesine uygun oldugu
sonucuna ulagilmistir. 12’de 9. sinif Ingilizce ders kitabi New Bridge to Success Grade 9
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AOBM’ye gore incelenmis ve kitapta yer alan etkinliklerin ¢ogunun A2 diizey
tamimlayicilara uygun olmadig1 goriilmiistiir. 17’de ise 11. siuf Ingilizce kitaplar: Yes You
Can B2.1 ve Yes You Can B2.2 etkinlikleri bir dereceye kadar B2 seviyesinin 6zelliklerini
yansitsa da bir¢cok etkinligin bir alt ve bir iist seviyeye yonelik etkinlikler oldugu
belirlenmistir.

Tiirkge ve Ingilizce kitaplarini karsilagtiran tezlerde dil seviyelerine yénelik bir sonuca
rastlanmamustir.

Becerilerin dagilimi

Tiirke ve Ingilizce ders kitaplarmm1 AOBM'ye gére inceleyen tezlerden becerilerin
dagilimu ile ilgili elde edilen sonuglara bakildiginda, Tiirkce kitaplarmi inceleyen tezlerden
T3 ve T14'tin ele aldig kitaplarda becerilerin dengesiz dagilim gosterdigi goriilmektedir.
Tiirkge kitaplarini inceleyen tezlerde becerilerin dengeli dagilimina yonelik herhangi bir
sonuca ise rastlanmamustir. T3’te Gazi TOMER, dinleme etkinlikleri agisndan A1-A2-B1-B2
seviyelerinde incelenmis ve Al seviyesinde dinleme etkinliklerinin oraninin tiim dil
becerilerine yonelik etkinlikler igerisinde oldukga az oldugu sonucuna ulasilmistir. T14'te
Istanbul A1-A2, Yedi Iklim 1 ve Yeni Hitit A1-A2 ders kitaplar1 yazma becerisi agisindan
incelenmis ve calismada Istanbul A1-A2 ve Yedi Iklim 1 kitaplarinda yazma etkinliklerinin
dagiliminin dengeli iken Yeni Hitit A1-A2 kitabinda yazma etkinliklerinin dagiliminin
dengesiz oldugu belirlenmistir.

Ingilizce kitaplarini ele alan 12 ve 14’iin ele aldiklar1 kitaplarda becerilerin dengesiz
dagilim gosterdigi sonuglarina ulasilmistir. ingﬂizce kitaplarini inceleyen tezlerde becerilerin
dengeli dagilimina yonelik herhangi bir sonuca ise rastlanilmamistir. 12’de 9. sinif Ingilizce
kitabi1 New Bridge to Success 9 AOBM’ye gore incelenmis ve ders kitabinda yer alan
etkinliklerin dil becerilerine gore dengesiz bir dagilim gosterdigi, etkinliklerin cogunlukla dil
bilgisi ve kelime bilgisi 6gretimine ydnelik olarak hazirlandig1 sonuglarina ulagilmigtir. 14'te
2. sinif Ingilizce ders kitab1 I Know English 6gretmen goriisleri 1s1§inda degerlendirilerek
AOBM’ye uygunlugu belirlenmeye ¢alisilmis ve dinleme ve konusma etkinliklerinin okuma
ve yazma etkinliklerini geride biraktig1 sonucuna ulasilmistir.

Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarini karsilagtiran tezlerde becerilerin dagilimima y6nelik
bir sonuca rastlanmamustir.

AOBM prensiplerinin yansitilma durumu

Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarini inceleyen tezlerden AOBM’deki prensiplerin
yansitilma durumu ile ilgili elde edilen sonuglara bakildiginda, Tiirkge kitaplarini inceleyen
tezlerden T13’te ele alman kitaplarin programda yer alan prensipleri basarili bir sekilde
yansittig1 sonucuna ulasilirken prensiplerin basarisiz yansitildigina dair herhangi bir sonuca
ise rastlanmamustir. T13'te Yedi Iklim ve Gazi kitaplarini tiim seviyelerde programda yer
alan temel prensipler agisindan incelenmis ve bu kitaplarin makul olglide prensipleri
kapsadig1 sonucuna ulagmistir.

Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerde 14iin ele aldig1 ders kitabinin programda yer
alan prensipleri bagarili bir sekilde yansittig1 belirlenmistir. Ingilizce kitaplarini inceleyen
tezlerde programdaki prensiplerin basarisiz yansitildigina dair herhangi bir sonuca ise
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rastlanmamustir. 2. sinif Ingilizce I Know English kitabinin &gretmen goriisleri esas alinarak
gerceve programa uygunlugunun belirlenmesinin amagclandigi 14’'te ders kitabiin AOBM
prensiplerini yansittigi goriilmiistiir.

Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplarmi kargilagtiran tezlerde AOBM’deki prensiplerin
yansitilma durumuna yonelik bir sonuca rastlanmamustir.

Becerilere yonelik kazanimlarin yansitilma durumu

Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarini AOBM o6lgiitleri agisindan inceleyen tezlerden
becerilere yonelik kazanimlarin yansiilma durumu ile ilgili elde edilen sonuglara
bakildiginda, Tiirk¢e kitaplarimi inceleyen tezlerden T7, T9, T1l ve T14iin ele aldig:
kitaplarin kazanimlar1 basarili bir sekilde yansittigi; T1, T5, T10 ve T11’in ele aldig: kitaplarin
kazanimlari yansitmada basarisiz bulundugu goriilmiistiir. T7’de Izmir seti tiim seviyeler
icin konusma ve yazma becerileri etkinlikleri agisindan incelenmis ve biiylik Olglide
programa uygun oldugu tespit edilmistir. T9’da Gazi TOMER A1-A2, Istanbul A1-A2, Yedi
Iklim A1-A2 ve Yeni Hitit A1-A2 ders kitaplar1 temel dil becerileri agisindan karsilagtirilmis
ve oOrneklemdeki tiim kitaplarin dil becerileri yoniinden programa kosut oldugu
belirlenmistir. T11’de Yedi Iklim, Istanbul ve Yeni Hitit kitaplar1 B1 seviyesinde okuma
kazanimlar1 agisindan incelenmis ve okuma kazanimlari siklig1 agisindan Yeni Hitit kitabinin
daha giiclii oldugu, Yedi Iklim ve Istanbul kitaplarinda kazanim sikhigiin az oldugu
sonuglarina ulasilmistir. Bu dogrultuda T11 tezi becerilere yonelik kazanimlar1 yansitma
durumu ana kategorisi altindaki basarili ve basarisiz kategorilerinin her ikisine de
eklenmistir. T14'te Istanbul A1-A2, Yedi Iklim 1 ve Yeni Hitit A1-A2 kitaplar1 yazma becerisi
agisindan incelenmis ve biitiin yazma etkinliklerinin A1-A2 diizeyi yazma becerisi
kazanimlar1 dogrultusunda hazirlandig1 belirlenmistir. T1’de Yeni Hitit 1-2-3 (2007) okuma
becerisi agisindan incelenmis ve okuma metinleri ile okuma etkinliklerinin okuma becerisine
yonelik betimlemelerle biiyiik oranda ortlismedigi sonucuna ulagilmistir. T5’te tiim seviyeler
icin Istanbul, Gazi, Yedi Iklim ve Yeni Hitit kitaplar1 konusma etkinlikleri agisindan
incelenmis ve A seviyesinde tiim kitaplarda yeterlilik tamimlarina uymayan etkinliklerin
oldugu, B ve C seviyelerinde tiim ders kitaplarinda etkinliklerin belirli Olgiitler etrafinda
yogunlastig1 sonuglarina ulasilmistir. T10’da Yeni Hitit 2 kitabi okuma metinleri agisindan
incelenmis ve kitapta yogun olarak yer bulan metin tiirlerinin programda belirtilen metin
tiirlerinin disinda oldugu belirlenmistir.

Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerde, becerilere ydnelik kazanimlarin yansitilma
durumuna yonelik bir sonuca ulagilamamustir.

Tiirkge ve ingilizce kitaplarini karsilastiran tezlerden Til ve Ti2’nin (Almanca ve
Tiirkce) ele aldigi kitaplar becerilere yonelik kazanimlari yansitma bakimindan basarili
bulunurken TIA2 tezinin ele aldig1 ders kitaplar1 (Tiirkge ve Almanca) basarisiz
bulunmustur. Til’de Yeni Hitit 1 (A1-A2) ve New Headway Beginner (A1) ve New
Headway Elementary (A1-A2) kitaplar1 dinleme becerisi agisindan karsilastirilmis ve her iki
yayimda da dinleme metinlerinin programda belirtilen temel diizeye uygun olarak yavas ve
anlagilir sekilde diizenlendigi, metin geregi vurgu ve tonlamalara dikkat edildigi
belirlenmistir. TIA2'de Yedi Iklim (B1), New Headway (B1) ve Menschen (B1) kitaplar:
konusma becerisi agisindan karsilastirilmis ve Menschen kitabinin konugsma becerisi ve
karsilikli konusmaya en ¢ok gonderim yapan kitap oldugu, konusma becerisi ve karsilikli
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konusmada diger yayimlara gore daha yetersiz olan Yedi Iklim kitabimin sézlii anlatim
baglaminda kazanimlara en ¢ok gonderim yapan kitap oldugu sonuglarina ulasilmistir.

Etkinlik yeterliligi

Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarim1 AOBM dlgiitleri agisindan inceleyen tezlerden
etkinlik yeterliligi ile ilgili elde edilen sonuglara bakildiginda, Tiirkce kitaplarini inceleyen
tezlerden T7, T11 ve T14 tezlerinin ele aldig1 kitaplarda yer alan etkinlikler yeterli
bulunurken T1, T2, T3, T11 ve T14 tezlerinin ele aldig1 kitaplardaki etkinlikler yetersiz
bulunmustur. T7'de Izmir seti tiim seviyeler icin konusma ve yazma becerileri etkinlikleri
agisindan incelenmis ve yazma becerisine yonelik etkinliklerin tiim seviyelerde fazla oldugu
ve daha ¢ok A1-A2 seviyelerinde toplandigi sonuglarina ulasilmistir. T11’de Yedi Iklim,
Istanbul ve Yeni Hitit kitaplar1 B1 seviyesinde okuma kazanimlari agisindan incelenmis ve
Yeni Hitit kitabmnin etkinlik yeterliligi acisindan diger iki kitaptan daha giiclii oldugu,
Istanbul kitabinin ise metinleri etkinlikle destekleme hususunda daha zengin oldugu
belirlenmistir. Bu dogrultuda T11 tezi etkinlik yeterliligi ana kategorisi altindaki yeterli ve
yeterli degil alt kategorilerinin her ikisine de eklenmistir. T14’te Istanbul A1-A2, Yedi Iklim 1
ve Yeni Hitit A1-A2 kitaplar1 yazma becerisi agisindan incelenmis ve Istanbul A1-A2 ve Yedi
Iklim A1-A2 kitaplarinda iinitelerin tamaminda yazma etkinligi bulundugu, Yeni Hitit 1
kitabinda ise bazi iinitelerde hi¢ yazma etkinli§i olmadig goriilmiistiir. En az yazma
etkinligine yer veren kitabin da yine Yeni Hitit 1 kitabi1 oldugu tespit edilmistir. Bu
dogrultuda T14 etkinlik yeterliligi ana kategorisi altindaki yeterli ve yeterli degil alt
kategorilerinin her ikisine de eklenmistir. T1’de Yeni Hitit 1-2-3 (2007) okuma becerisi
agisindan incelenmis ve Ozgiin ve yeterli Olgide okuma etkinligine yer verilmedigi
belirlenmistir. T2’de Yeni Hitit 3 (2009) ve Hitit 3'tin (2007) igerdikleri metinler ve metin alt1
sorular1 agisindan karsilastirilmis ve her iki kitapta yer alan etkinliklerin basit diizey
becerileri gelistirmeye ve bilgiyi hatirlatmaya yonelik sorularin her iki kitapta da ¢ogunlukta
oldugu, uygulamaya déniik sorulara az yer verildigi belirlenmistir. T3'te Gazi TOMER
dinleme etkinlikleri agisindan A1-A2-B1-B2 seviyelerinde incelenmis ve dinleme becerisine
yonelik etkinliklerin az sayida oldugu, var olan etkinliklerin de dinleme 6ncesi ve dinleme
anindan ¢ok dinleme sonrasina yogunlastig1 sonuglarina ulasilmistir.

Ingilizce ders kitaplarmi inceleyen tezlerde, 12'nin ele aldig1 kitabin etkinlikler
agisindan yetersiz oldugu belirlenmistir. Ingilizce kitaplarmi inceleyen tezlerde etkinliklerin
yeterli bulunduguna dair bir sonuca ulasilamamuistir. 2’de 9. sinuf ingilizce ders kitab1 New
Bridge to Success 9 incelenmis ve sozlii anlatim ve yazma becerisine yonelik etkinlik
say1ismin bu becerileri 6gretmek agisindan yeterli olmadig goriilmiistiir.

Tiirkce ve Ingilizce kitaplarini karsilastiran tezlerden Til’in ele aldigi kitaplarin
etkinlik yeterliligi acisindan yetersiz oldugu belirlenmistir. Til’de Yeni Hitit 1 (A1-A2) ve
New Headway Beginner (Al) ve New Headway Elementary (A1-A2) kitaplar1 dinleme
becerisi acisindan karsilastirlmis ve New Headway kitaplarmin iki dinleme etkinligi
cesidine yogunlastig1, Yeni Hitit 1 kitabinin dinleme etkinliklerinin bir kisminin yetersiz
oldugu, etkinliklerin dil bilgisi kaygis1 gozetilerek hazirlandig i¢in gesitliligin az oldugu
sonuglarma ulasilmistir.
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Kiiltiir aktarimi

Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplarmi AOBM’ye gore inceleyen tezlerden kiiltiir aktarimi
ile ilgili elde edilen sonuglara bakildiginda, Tiirkce kitaplarini inceleyen tezlerden T6'nin ele
aldigr kitabin kiiltiir aktarimi agisindan basarili bulundugu, T8in inceldigi kitabin ise
basarisiz bulundugu goriilmektedir. T6’da Yunus Emre AI-A2 ders kitaplari incelenmis ve
kitaplarn programdaki kiiltiir hassasiyeti ile biiyiik oranda Ortiistiigii ancak baz: kiiltiirel
dgelerin A1-A2 seviyesi igin agir olabilecegi sonucuna ulagilmigtir. T8'de Istanbul B1 AOBM
incelenmis ve kiiltiir aktariminda sosyokiiltiirel bilgi icerigi ile genel kiiltiir bilgisi igeriginin
dengesiz dagilmis oldugu ve bildirimsel bilginin uygulayici becerilere dontisemedigi
belirlenmistir.

Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerden 11 ve 15'in ele aldig1 kitaplarin kiiltiir aktarimi
yoniinden basarisiz bulundugu goriilmektedir. 11’de Tiirkiye'de hazirlanmis 8. sinuf
seviyesine yoOnelik Spothlight on English 3, My English 8 ve uluslararas: nitelikteki
Framework 1 ders kitaplar1 kiiltiir aktarimi ve kiiltiir igerikleri agisindan karsilastirilmis ve
My English 8 kitabinin Spothlight on English 3 kitabina gore bu konuda daha basarili
oldugu, Spothlight on English 3 kitabinin kiiltiir aktariminda geleneksel bir anlayista
oldugu, Framework 1 kitabinin ise diger kitaplardan farkli olarak ¢ok kiiltiirliiliigii esas alan
bir kitap oldugu belirlenmistir. Bu dogrultuda 11, kiiltiir aktarimi agisindan bagarili ve
basarisiz alt kategorilerinin ikisine de dahil edilmistir. 15'te Yes You Can A1-A2 kitaplari
kiiltiirleraras: aktarim agisindan incelenmis ve kitabin yerel ve uluslararasi kiiltiir 6gelerini
dengeli bir sekilde yansitsa da kiiltiirlerarasi beceriye yonelik etkinliklerin oranmin yetersiz
oldugu sonucuna ulasilmaistir.

Tiirkce ve ingilizce kitaplarin1 karsilastiran tezlerde kiiltiir aktarimina yonelik bir
sonuca rastlanmamuistir.

Genel yeterliliklerin dagilimi

Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarii AOBM olgiitleri dogrultusunda inceleyen tezlerden
genel yeterliliklerin dagilimi ile ilgili elde edilen sonuglara bakildiginda, Tiirkge kitaplarin
inceleyen tezlerden T12'nin ele aldig kitaplarda genel yeterliliklerin dagilimmnin dengesiz
oldugu goriilmektedir. T12'de Gazi, Istanbul, Hitit, Tiirkgeye Yolculuk ve Yunus Emre
Enstitiisti kitaplar1 C1 seviyesinde incelenmis ve tiim kitaplarda genel yeterlilik
kategorilerinden bildirime dayal bilgi kategorisinin yogun bir sekilde kullanildig;, kisilige
iliskin bilgi, 6grenme yetenegi, beceriler ve uygulayici bilgi kategorilerinin oranlarmin ¢ok az
oldugu ve ders kitaplarinda yer alan genel yeterlilik kategorilerinin dengesiz bir sekilde
dagilim gosterdigi sonuglarina ulasilmistir.

Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerden 16'nin ele aldig1 kitaplarda genel yeterliliklerin
dagilimmin dengesiz oldugu goriilmektedir. i6’da 8. sinif diizeyinde kullamlan My English
8, Spot on 8 ve Four Seasons 8 kitaplar1 programdaki genel yeterlilikler agisindan incelenmis
ve toplam g kitapta yer alan kategorilerin yarisindan fazlasinin bildirime dayali genel bilgi
kategorisi oldugu, beceri ve yapabilme bilgisi, varolugsal yetkinlik ve Ogrenme yetisi
kategorilerinin sinirh siklikta oldugu belirlenmistir.

Tiirkce ve Ingilizce kitaplarini karsilastiran tezlerde genel yeterliliklerin dagilimmna
yonelik bir sonuca rastlanmamustir.
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Sozciik seviyesine uygunluk

Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplari AOBM’ye gore inceleyen tezlerden sdzciik
seviyesine yonelik elde edilen sonuglara bakildiginda, Tiirkge kitaplarini inceleyen ve Tiirkge
ile Ingilizce kitaplarmi karsilastirmali ele alan tezlerden sdzciik seviyesine uygunluga
yonelik herhangi bir sonuca rastlanilmamistir.

Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerden i8'in ele aldigi kitabin program agisindan
sozciik seviyesine uygun oldugu, I3 ve 18in ele aldigi kitaplarin ise uygun olmadig
goriilmektedir. 18'de 8. siuf seviyesine uygun olarak hazirlanmis Upswing English,
Mastermind, More & More, Marathon Plus ve Touchstone 2 kitaplar:1 arasinda AOBM A2
seviyesi ile en ¢ok uyusan kitabin Touchstone 2 oldugu fakat buna ragmen kitaplardaki
sozciiklerin yenilenmesi gerektigi belirlenmistir. Bu dogrultuda I8 sozciik seviyesine
uygunluk ana kategorisi altindaki her iki alt kategoriye de dahil edilmistir. i3'te Upturn
English 8 kitabinda en sik kullanilan 1000 sozciigiin programda yer alan A2 seviyesine
uygun olmadig1 belirlenmistir.

Tablo 8: Tezlerde Sunulan Onerilerin Dagilim:

Oneril TDK iDK TiDK

nerier Kod % Kod %  Kod %
Ders Kitabi/Materyal T2, T3, T4, T5, 40 I1,14,15,18 222  TiA2 50
Hazirlayicilarina Yonelik Te6, T8, T9, T10,
Oneriler T11, T12, T13,

T14
Arastirmacilara Yonelik T2, T4, T5, T7, 23.3 I1,12,13,14, 444 Ti1 50
Oneriler T8, T11, T14 i5, 16, 17, 18
Hiikiimete Yonelik Oneriler ~ T1, T5, T6, T7, 23.3 I1,12,14,15, 277 - -
T9, T12, T13 I8

Ogretmenlere Yonelik T7,T9, T13, T14 13.3 4 55 - -
Oneriler
Toplam 30 99.9 18 99.8 2 100

Tablo 7’de Tiirk¢e ders kitaplarn1 AOBM Olgiitleri agisinda inceleyen tezlerde
arastirmacilarin en fazla ders kitabi/materyal hazirlayicilara onerilerde (%40) bulunduklari
goriilmektedir. Daha sonra sirasiyla arastirmacilara (%23.3), hiikiimete (%23.3) ve
dgretmenlere (%13.3) 6nerilerde bulunulmustur. Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerde ise
arastirmacilarin en fazla arastirmacilara yoOnelik oOnerilerde (%44.4) bulunduklar
goriilmektedir. Daha sonra hiikiimete (%27.7), ders kitabi/materyal hazirlayicilara (%22.2) ve
ogretmenlere (%5.5) bulunulmustur. Tiirkce ve Ingilizce kitaplarim karsilastiran tezlerde ise
arastirmaciya (%50) ve ders kitabi/materyale (%50) yonelik Onerilerde bulunuldugu,
O0gretmenlere ve hiikiimete yonelik onerilerde bulunulmadig goriilmektedir.

incelenen Calismalarda Sunulan Onerilerin Degerlendirilmesi
Ders kitab1/ materyal hazirlayicilarina yonelik oneriler

Tiirkge ders kitaplarmi AOBM  Olgiitleri agisindan inceleyen tezlerde ders
kitabi/materyal hazirlayicilara verilen onerilere bakildiginda, T2'de kitaplarda yer alan metin
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alt1 sorularmin 6grencilerin dil seviyesine gore belirlenmesi, ders kitaplarinin hazirlanmasi
ve degerlendirilmesinde 6grencinin programin amaglaria ulagsmasimnin esas olarak alinmasi
gerektigi vurgulanmistir. Bunlarin disinda ders kitaplarinda yer alan 4 temel beceriye
yonelik uygulamalarn birbirini tamamlayici nitelikte olmasi, Ogrenciyle etkilesim
kurulmasini saglayacak metinler secilmesi ve kitaplarda dil seviyeleri dikkate almarak ayr1
ayr1 asamalilik olusturulmas: gerektigi belirtilmistir. T3’te dinleme etkinliklerinin say1 ve
gesit acisindan gelistirilip dinleme stirecinin 3 asamasimi da kapsayacak sekilde
hazirlanabilecegi, etkinliklerin diger becerileri de gelistirebilecek nitelikte olabilecegi ve
dinleme CD’lerinin de program kazanimlarma gore hazirlanabilecegi onerileri verilmistir.
T4’te konusma becerisi i¢in etkinlik hazirlanirken etkilesimli olmasina, dilin toplumsal
boyutuna ve iletisim yeti diizeyine dikkat edilmesi ve kitaplarda dogrudan sesletimle ilgili
etkinliklere yer verilmesi gerektigi vurgulanmistir. T5'te ders kitaplarmin ¢alisma ve dil
bilgisi kitaplarinin yaninda gorsel ve isitsel materyallerle desteklenebilecegi ve o6grenci
profili digindaki yetiskinlere yonelik Tiirk¢e 6gretim setlerinin hazirlanabilecegi 6nerilerinde
bulunulmustur. T6’da Al ve A2 seviyesi kitaplarinda kiiltiir 6gelerinin sadelestirilebilecegi
ve bu kitaplarda evrensel kiiltiir dgelerine yer verilebilecegi ile kitaplardaki kiiltiirel 6gelerin
Tirkiye'nin tiim bolgelerine hitap etmesi gerektigi ve kiltiirle ilgili metinlerin
cesitlendirilebilecegi Onerilmistir. T8'de kiiltiir aktarimi agisindan kitaplarin bu alanda
uzman kisiler tarafindan hazirlanmasi gerektigi ve kitaplardaki gorsel malzemelerin Tiirk
kiiltiirtine ait olup olmadiginin kontrol edilmesi gerektigi vurgulanmistir. Bunlarin disinda
A ve B diizeyinde sosyokiiltiirel bilgi verilebilecegi, kitaplarda kiiltiir aktarimu ile ilgili
uygulayic1 becerilere yonelik etkinliklerin yer alabilecegi ve kitaplarda genel kiltiir ile
sosyokiiltiirel bilgi arasinda denge kurulabilecegi onerileri verilmistir. T9'da kitaplardaki dil
bilgisi yapilarinin AOBM’ye uygun bir sekilde verilmesi gerektigi, hedef dilin kiiltiirel
boyutlarinin da diistintilmesi gerektigi ve kitaplarin seviyelere gore Ogretilmesi gereken
sOzciik sayis1 goz oniinde bulundurularak hazirlanmas: gerektigi vurgulanmistir. Bunlarmn
disinda kitaplarda 6z degerlendirme etkinliklerine yer verilebilecegi, dil betimleyicileri
kosutunda etkinlikler hazirlanabilecegi ve giinliik yasam materyallerine ders kitaplarinda
yer verilebilecegi Onerilerinde bulunulmustur. Sadelestirilmis ve degistirilmis metinler
yerine Ozgiin ve glinlikk hayattan metinlere yer verilebilecegi T9’da sunulan diger bir
oneridir. T10’da Yeni Hitit serisinde metin se¢iminde gesitlilik, kiiltiir aktarimi, 6zgiinliik,
gercek yasama uygunluk, konunun ilgi ¢ekiciligi ve gorsel-metin uyumuna dikkat edilmesi
gerektigi vurgulanmistir. T11’de okuma etkinliklerinin diger becerilerle i¢ ice olmas1 ve her
metne yonelik mutlaka etkinlik bulundurulmasi gerektigi vurgulanmigtir. Bunlarin digsinda
yabancilara Tiirkge Ogretimi kitaplarinda metin ve etkinlik sayilarinin dengelenmesi ve
gerceve programdaki kazamimlara uygun bir sekilde hazirlanmas: gerektigi tizerinde
durulmustur. Kitaplardaki tinite ve tema sayilar1 artirilarak 6grencilerin farkl tiirde konu ve
metinle kargilasmasmin saglanabilecegi de T11’de sunulan bir diger oneridir. T12’de Tiirkge
kitaplarinin genel yeterlilik ve Ogrenen Ozerkligi gozetilerek hazirlanmasi gerektigi
vurgulanmigtir. Ofrenen 6zerkligini gozeten, dgrencinin dgrenme stilini yordayan ve
telaffuz-gramer bilgisini gelistiren igeriklerin ders kitaplarina dahil edilebilecegi T12'de
verilen diger oOnerilerdir. T13'te kitaplarda hangi AOBM ilkelerinin kullanilacagina karar
verilirken Ogrencinin ihtiyaglarinin dikkate alinmasi ve bu ilkelerin smif seviyelerine
dagilimmin dengeli olmasi gerektigi vurgulanmistir. T14'te yazma etkinliklerinin her
tinitede bulunmasi ve bulundugu tiniteye uygun bir sekilde hazirlanmasi, etkinliklerde
gorsel kullanilmas: ve kullanilan gorselin konuyla uyumlu olmasi gerektigi vurgulanmustir.
Bunlarin disinda yazma etkinliklerinde kiiltiirel unsurlara yer verilebilecegi ve ders
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kitaplarinda tinitelere gegmeden dili tanitan bir giris boliimii olusturulabilecegi onerilerinde
bulunulmustur.

ingilizce kitaplarmni inceleyen tezlerde ders kitabi/materyal hazirlayicilarina verilen
Onerilere bakildiginda, 1’de ingilizce kitaplarinin farkh kiiltiirlere yonelik unsurlarla
yeniden diizenlenebilecegi, kitaplarda dogrudan kiiltiir aktarimma yd&nelik boliimlere yer
verilebilecegi ve kiiltiir aktarimina yonelik materyal hazirlanabilecegi onerileri sunulmustur.
[4’'te kitaplarin 6grenci seviyesine uygun olmasi gerektigi ve AOBM’de yer alan &grenen
ozerkliginin kitaplarda gelistirilmesi gerektigi vurgulanmustir. 15'te kitaplarm kiiltiirlerarast
bir yaklagimla hazirlanip iceriginin yerel ve evrensel kiiltiirel 6gelerle zenginlestirilebilecegi,
yeni yontem ve tekniklerle kiiltiir aktarimina yonelik etkinlik hazirlanabilecegi onerileri
verilmigtir. 18'de ise kitaplar hazirlanirken hedef kelime biiyiikliigiiniin dikkate almabilecegi
ve kitaplarda gegen kelime sikliklarina gore etkinliklerin hazirlanabilecegi Onerileri
verilmigtir.

Tiirkce ve ingilizce kitaplarini karsilastiran tezlerde ders kitabi/materyal hazirlayicilara
verilen onerilere bakildiginda, TIA2'de kitaplarda tartisma ve canlandirmaya yonelik
etkinliklere daha c¢ok yer verilebilecegi, kitaplarin kargihikli konusma kazanimlarina
gonderimde bulunacak sekilde yeniden diizenlenebilecegi onerileri sunulmustur. Bunlarin
disinda kitaplarda kazanimlarin dengeli dagilmasi gerektigi, konusma becerisi agisindan
kaliplarin disinda yaratici etkinliklere yer verilmesi gerektigi vurgulanmistir. Kitaplarin
cerceve metne ve dilin dogal kullanimima uygun sekilde hazirlanmasi gerekliligi ve
kitaplarda konusma becerisine yonelik ayri boliimler olmasi T14’te vurgulanan diger
Onerilerdir.

Arastirmacilara yonelik oneriler

Tirkce ders Kkitaplarin1 inceleyen tezlerde arastirmacilara verilen Onerilere
bakildiginda, T2’de dinleme etkinliklerine ve sorularma yonelik calismalar yapilabilecegi,
T4’te AOBM'nin kuramsal boyutundansa dil 6gretim faaliyetlerine nasil ve ne sekilde
uygulanacagy ile ilgili calismalar yapilabilecegi, T5te kitaplardaki konusma etkinliklerinin
ADGD yeterlilik tanimlarina uygunlugunun goézden gegirilebilecegi Onerileri verilmistir.
T7’de Tiirkgenin yabanci dil 6gretimine yonelik ilkelerin belirlenebilecegi, T8 de kiiltiir
aktarimu ile ilgili disiplinlerarasi ¢aligmalarin yapilabilecegi, T11’de kitaplar1 6gretmen-
Ogrenci goziiyle degerlendiren calismalarin yapilabilecegi Onerilmistir. T14'te ise farkl
Tiirkce Ggretim setleri ya da aymi ders kitaplarinin farkli dil seviyeleri icin hazirlanmig
olanlarinda yazma etkinliklerinin incelenebilecegi, yazma becerisinin Tiirkge ve yabanci dil
kitaplarinda karsilastirilabilecegi, AOBM'nin 2018 baskisinin Tiirkgeye cevrilip temel dil
becerilerinde yapilan degisikliklerin belirlenebilecegi, bu metne yonelik etkinlik
tasarlanabilecegi ve “Al Oncesi” seviyesi igin etkinliklerin hazirlanabilecegi onerilerinde
bulunulmustur.

Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerde arastirmacilara verilen onerilere bakildiginda,
[1’"de MEB’e bagli okullarda kullanilan kitaplarin kiiltiir aktariminin belirlenebilmesi icin
ogretmenlerle anket calismasi yapilabilecegi, 12’'de ilk ve ortaokullarda okutulan kitaplarin
programa gore incelenebilecegi, 6gretmenlerin AOBM ile ilgili goriislerinin alinabilecegi ve
mevcut ders kitaplarinin dil seviyesine uygunlugunun arastirilabilecegi onerileri verilmistir.
[3te 5 ve 8. smuflar arasindaki kitaplarda kelime dagarcigmin AOBM’ye gore
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incelenebilecegi, 14’te tiim smf seviyelerinde yer alan kitaplarm AOBM prensiplerine gore
degerlendirilebilecegi, ders kitaplarmin yeterlili§i ve AOBM hususunda oOgretmen
gorlislerine basvurulabilecegi ve AOBM'nin teori ve igerik acisindan incelenebilecegi
onerilerinde bulunulmustur. 15'te kitaplarin tiim seviyelerde kiiltiirlerarasi aktarim
agisindan  incelenebilecegi, [6’da gretmenlerin genel yeterliliklere bakis agilarmin
aragtirilabilecegi ve farkli seviyelerdeki Ingilizce ders kitaplarimin genel yeterlilikleri
yansitma durumlarinin incelenebilecegi dnerileri verilirken 17’de farkli sinif seviyelerindeki
ders kitaplar1 ve miifredatin AOBM dil yeterlilikleriyle ne derece uyusma gosterdiginin
aragtirilabilecegi ve ders kitaplarinin programda yer alan ¢ok kiiltiirliiliik, 6grenci merkezli
olma, gorev temelli dil 6grenimi gibi farkli boyutlarinin degerlendirilebilecegi onerileri
verilmigtir. 18'de ise farkli sinif seviyelerinde kullanilan kitaplarda yer alan derlemlerin
cerceve metne uygunlugu agisindan arastirilabilecegi onerisi verilmistir.

Tirkge ve ingilizce kitaplarini karsilastiran tezlerde ise arastirmacilara, Til’de Yeni
Hitit 2 ve 3’in dinleme-anlama etkinlikleri agisindan incelenip programdaki dil diizeylerine
uygunlugunun arastirilabilecegi, New Headway kitabinin temel diizey disinda kalan
diizeylerinin incelenip temelden ileriye dogru etkinliklerde ne gibi degisiklikler oldugunun
arastirilabilecegi ve yine bu kitabin AOBM’deki dil diizeylerine uygunluklarmin
degerlendirilebilecegi yoniinde dnerilerde bulunulmustur.

Hiikiimete yonelik 6neriler

Tiirkge kitaplarim1 AOBM’ye gore inceleyen tezlerde hiikiimete sunulan Onerilere
bakildiginda, T1’de ADD ve AOBM dil betimlemeleri dikkate alinarak bir dil ogretim
programi hazirlanabilecegi, T5'te 6gretmen yetistirme politikalarina agirlik verilebilecegi ve
Tiirkge 6greten kurumlar arasinda is birligi yaptirilabilecegi onerileri verilmistir. T5 te ayrica
her egitim kademesine yonelik Tiirk¢e 0gretim programlar1 hazirlanmas: ve okul 6ncesinde
Tiirkge egitiminin zorunlu hale getirilmesi gerekliligi vurgulanmistir. T7’de Tiirkgenin
yabanc1 dil olarak Ogretimine yonelik bir Ogretim programi hazirlanabilecegi Onerisi
sunulmugtur. T9’da yabancilara Tiirkge Ogretiminde es glidiimlii dil 6gretim stirecine
yonelik adimlar atilabilecegi ve ders kitaplariin genis kitlelere ulagtirilabilecegi onerileri
verilmistir. T12’de wuluslararast standartlar agisindan “Ders Kitaplar1 Enstitiisii”
kurulabilecegi ve Ogreticilerin wuluslararasi alanda bilinglendirilebilecegi onerileri
sunulmustur. T13'te ise miifredatta AOBM temel ilkelerinin agik olmasi1 gerekliligi
vurgulanmistir.

Ingilizce kitaplarmi inceleyen tezlerde ise hiikiimete, 11’"de &gretmen adaylarmin
mezun olmadan 6nce kiiltiir 6gretimi hakkinda bilgi sahibi olmalarmin saglanabilecegi, 12’'de
AOBM ile ilgili hizmet i¢i programlarin sayisinin ve kalitesinin artirilabilecegi onerilmistir.
[5'te de benzer sekilde AOBM ile ilgili hizmet ici programlarin artirilabilecegi ve AOBM'nin
hizmet 6ncesi Ingilizce 6gretmeni yetistirme programlarinda ders olarak sunulabilecegi
onerileri verilmistir. 18'te ise MEB'in kitap hazirlayicilara kitaplara dahil etmeleri gereken
kelime listeleri ve kelime Ogelerine yonelik tavsiye kararlar yayimlayabilecegi Onerisi
sunulmustur.

Tiirkge ve 1ngilizce kitaplarin1 karsilastiran tezlerde hiikiimete yonelik bir Oneri
sunulmamistir.
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Ogretmenlere yonelik oneriler

Tiirkge ders kitaplarimi AOBM’ye gore inceleyen tezlerde Ogretmenlere verilen
onerilere bakildiginda, T7'de Ogretmenlerin etkilesimi az olan kitaplar1 derste aktif hale
getirerek isleyebilecegi, kitaplarda yer almayan AOBM odlgiitlerine yonelik materyal ya da
etkinlikler diizenleyebilecekleri yoniinde Oneriler verilmistir. T9’da derslerde diisiinceleri
rahatca ifade etme ve yaraticllifi ortaya cikarmaya yonelik Olgme ve degerlendirme
araclarinin hazirlanabilecegi onerisi verilmistir. T13’te 6grencileri 6lgme ve degerlendirme
sirasinda AOBM temel ilkelerinin dikkate alinabilecegi, T14'te ise yazma etkinliklerini sona
birakmak ya da 6dev olarak vermek yerine 4 temel dil becerisi ile gelistirilebilecegi, ders
materyallerinin yaninda Tiirk kiiltiiriine yonelik etkinlik hazirlanabilecegi onerilmistir.

Ingilizce kitaplarini inceleyen tezlerde ise 6gretmenlere 14’te gretmenlerin dgrencileri
portfolyo 6devleri araciligiyla dili sinif disinda da kullanmaya tesvik etmeleri Gnerilmistir.

Tiirkge ve ingilizce kitaplarini karsilastiran tezlerde ogretmenlere yonelik bir oneri
sunulmamistir.

SONUC, TARTISMA ve ONERILER

Aragtirma kapsaminda 2010-2020 yillar1 arasinda yapilmis ve ders kitaplarmi
AOBM’ye gore inceleyen lisansiistii tezlerin sayisi 24 olarak bulunmustur. Tezler
gruplandirldiginda 14 tez Tiirkge kitaplarm, 8 tez Ingilizce kitaplarini, 2 tez ise Tiirkge ve
ingilizce/Almanca kitaplarint AOBM agisindan karsilastirmali olarak incelemistir. Bu durum
AOBM’ye Tiirkge alaninda daha fazla yogunlasildigii gostermektedir. Tiirkge kitaplarim
inceleyen tezlerin sayisinin 2018 yilindan sonra artis gosterdigi belirlenmistir. Nitekim Cliftci
ve Coskun (2017), YDOTO alaninda yapilmis tezleri inceledikleri ¢alismada 2011-2017 yillar
arasinda yapilmis 94 teze ulagsmistir. Bu da YDOTO alaninda cesitli calismalar yapildigimi
ancak ders kitaplarmi AOBM agisindan inceleyen calismalarin oraninin ¢ok az oldugunu
gostermektedir. Ulkemize gboc eden ok sayida Suriye vatandasimin Tiirkge Ogrenme
ihtiyaglari, 2016 yilinda uygulanmaya baslayan Suriyeli Cocuklarin Tiirk Egitim Sistemine
Entegrasyonunun Desteklenmesi Projesi (PICTES) ve diinyanin bir¢ok {iilkesinde Tiirkge
ogrenmeye gosterilen yogun ilgi bu c¢aligmalarin sayismin artmasina zemin hazirlamis
olabilir. Ancak AOBM'nin 2001 yilinda yayimlandigi goz oniine almilirsa calismalara
yogunlasilmast konusunda geg¢ kalindigi goriilmektedir. Ingilizce kitaplarim inceleyen
¢alismalarin ise 2016 yilindan sonra goreceli olarak arttig1 sdylenebilir ancak bu ¢alismalarin
sayist oldukca azdir (Ozen ve Dagyar, 2020) ve bu alanda AOBM'nin ihmal edildigini
gostermektedir. Bu bakimdan ortaya ¢ikan bu sonucun dikkate deger oldugu soylenebilir.
Zira Tiirkiye’de gok uzun yillardir Ingilizce 6gretimi yapilmaktadir, bu sebeple Tiirkceye
kiyasla Ingilizce kitaplarina yonelik bu anlamda daha fazla calisma olmasi beklenmekteydi,
ancak ¢ikan sonu¢ bunun tam tersini sdylemektedir.

Incelenen ¢alismalarin anahtar kelimelerine bakildiginda tezlerde en ¢ok “Yabanci Dil
Olarak Tirkge Ogretimi” anahtar kelimesi kullanilmigtir. Bu durum Tiirkge kitaplarim
inceleyen tezlerin sayismin fazla olmasiyla aciklanabilir. Anahtar kelimelerde goze carpan
nokta kavramlar arasinda bir ortakligin olmamasidir. Tezlerde belirtilen ADOCEP, Avrupa
Dilleri Ortak Cerceve Metni, Ortak Avrupa Cergevesi, Avrupa Ortak Cerceve Metni, Diller
Icin Avrupa Ortak Cergevesi, Diller Icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi, Avrupa Dilleri
Ogretimi Ortak Cerceve Metni, Diller Icin Avrupa Ortak Bagvuru Metni anahtar kelimeleri
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aslinda ayni programi karsilamaktadir ancak calismalar arasinda isimlendirmede birlik
olmadig icin ayn1 kavramin farkl sekillerde ifade edildigi goriilmektedir. Tezlerde anahtar
kelime olarak kullanilan Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi, Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak
Ogretimi ve Yabancilara Tiirkge Ogretimi kavramlar icin de standart bir kelime birligi
yoktur. Bu durum calismalar arasinda tutarsizliga sebep olmaktadir. Nitekim Ortakoylii,
Satilmis ve Eyiip (2020) de yurt disinda yasayan Tiirk g¢ocuklarna yonelik yapilan
arastirmalardaki anahtar kelimeleri incelediklerinde benzer bulgulara ulasmislardir. Durmus
(2018), temel kavramlarin kullaniminda bir standartlasmanin olmamasmi YDOTO alaninda
yapilan ¢alismalarin gorece yeni olmasiyla agiklamustir.

AOBM agisindan ders kitaplarmi inceleyen tezlerin ele aldigi dil seviyeleri
incelendiginde, Tiirkge ders kitaplarmin tiim dil seviyelerinde, Ingilizce kitaplarmn ise
yalmizca A ve B seviyelerinde incelendigi goriilmiistiir. C seviyesinin tiim seviyeleri
inceleyen calismalarin igerisinde yer aldigi, yalnizca C seviyesini inceleyen bir ¢alismanin
oldugu goriilmiistiir. Ingilizce caligmalarda genellikle ortaokul ya da ortadgretimin ilk
yillarina ait ders kitaplari incelenmistir. Bu durumda C seviyesinin denk geldigi simuf
kademesindeki kitaplar incelenmemis olabilir ancak dil 6gretimi ortadgretimde biten bir
siireg degildir. Universitelerde okutulan Ingilizce kitaplarini inceleyen herhangi bir
calismanin olmamas: da dikkat gekici bir sonu¢ olarak goriilmektedir. Karsilastirma
calismalarinda da yine benzer bir durum goriilmektedir. Genel olarak bakildiginda Tiirkce
ve Ingilizce ders kitaplarmi inceleyen calismalarin A seviyesinde yogunlagtig1 goriilmiistir.
Temel seviye olarak adlandirilan A seviyesinde etkinlik ve alistirmalarin daha fazla olmas:
ve seviye ilerledikge etkinlik yerine metinlerin 6n plana ¢ikmasi buna sebep olabilir.
Calismada bir baska Onemli nokta da kitaplarin seviyelerinin belirtilirken ortak bir
standardin olmamasidir. Bazi ¢alismalarda dil seviyesi sinif seviyesi seklinde belirtilirken
bazilarinda 1-2-3 seklinde belirtilip A-B-C seviyesi belirtilmemistir. Bu da ¢alismanin
bulgularini bir araya getirirken zorluklara sebep olmustur.

Tezlerde ele alinan ders kitaplar1 incelendiginde Tiirkge kitaplari inceleyen tezlerin en
cok Yedi Iklim (9), Yeni Hitit (8) ve Istanbul (6) oldugu belirlenmistir. Ingilizce kitaplarm
inceleyen calismalarda en fazla My English (2) ve Yes You Can (2) kitaplar1 iizerinde,
karsilagtirma ¢alismalarinda ise The New Headway (2) kitabinin iizerinde c¢alisildig:
gorilmiistiir. Calismada Tiirkge kitaplarini inceleyen tezlerde ele alian kitaplarin gesitlilik
acgisindan daha zengin oldugu soylenebilir. En ¢ok ele alinan Tiirkge kitaplarindan Yunus
Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan Yedi Iklim Tiirkce kitaplarmin diinyanin birgok
yerinde faaliyet gosteren Yunus Emre Kiiltiir Merkezlerinde ve Tiirkiye’de de bircok
universitede kullanilmasi calismalarda tercih edilmesinde belirleyici olabilir. Yeni Hitit
serisinin yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alanmnin en eski yayimlarindan biri olarak 20 yili
agskindir hem yurt iginde hem yurt disinda Ogretim materyali goreviyle kullanilmasi,
Istanbul serisinin ise MEB ile is birligi icerisinde gerceklestirilen Yabancilar Icin Tiirkce
Ogretimi (ISMEK) kurslarinda bircok 6grenci tarafindan kullamlmasmin bu kitaplarin
calismalar icin secilmesinde etkili oldugu diistintilmektedir.

Tezlerde ele alinan konular incelendiginde, Tiirkge kitaplarin biiyiik ¢ogunlugunun
dort temel dil becerisi acgisindan incelendigi goriilmiistiir. Alanyazinda Biger'in (2017)
YDOTO alaninda yapilan makaleleri inceledigi ¢alismasinda da en ¢ok materyal hazirlama
ve ders kitabr inceleme konularmin calisildig1 sonuglarma ulagilmistir. Bu ¢alismada ise
yalnizca ders kitaplar {izerine yapilmis tezlere odaklanildig: icin materyal ya da ornek

391Sayfa



Tiirkiye Egitim Dergisi 2022, Cilt 7, Say1 1, s. 18-45 S. Kayhan, M. Kalyon, B. Eytip

program konularina ulasilmamustir. Biiytikikiz (2014), Cift¢i ve Cogskun (2017), Ercan (2015)
ve Tiirkben (2018)'in ¢alismalarinda ise konu olarak en fazla dil bilgisi ¢alisildig1 sonucuna
ulagilmistir. Ancak bu calismada dil bilgisinin ayr1 bir konu olarak AOBM’ye gore
incelendigi bir g¢alismaya rastlanmamustir. Bunun AOBM'nin dil bilgisinden ¢ok dil
becerilerine odaklanmasindan kaynaklandigi soylenebilir. Tiirkge kitaplarini inceleyen
tezlerde diger calisilan konular kiiltiir aktarimi, AOBM genel amaglar ve AOBM genel
yetkinlikleridir. “Bir kisinin yabanci bir dili 6grenebilmesi ve o dili etkili bir bi¢imde
kullanabilmesi i¢in o dilin kiiltiiriine ait malzemeleri biliyor olmas1” (Elbir ve Aka, 2015: 383)
gerektigi distintldiigiinde kiiltiir aktarimini konu edinen ¢alismalarin sayismin yetersiz
oldugu sdylenebilir. Ingilizce kitaplarini inceleyen galismalarda da benzer sekilde en ok
dort temel dil becerisine yonelik calisma yapildigr ve Tiirkce kitaplarini inceleyen tezlerden
farkli olarak AOBM genel amaglar konusuna yer verilmeyip soz varligina yonelik ¢alismalar
yapildig1 goriilmektedir. S6z varligim konu edinen tezlerde ders kitaplar1 Ingiliz ulusal
derlemiyle karsilagtirllmis, daha sonra AOBM’ye uygunlugu belirlenmigtir. Tiirkge
kitaplarina yonelik bu tarz bir ¢alisma yapilmamasmin sebebi Tiirkge derlemlerin “kisisel
olarak bir araya getirilmis, kiigiik Olgekli, elektronik olmayan ve tiim akademisyenlerin
erisimine agik olmayan” (Say, Ozge ve Oflazer, 2002: 2) derlemler olmasi olabilir.
Karsilastirma ¢alismalarinda ise yalnizca dort temel becerinin konu edinilmesi diger konu
alanlarinin ihmal edildigini gostermektedir.

Sonuglar agisindan tezler incelendiginde, Tiirkge ders kitaplarinin genel olarak
seviyeye uygun oldugu, Ingilizce kitaplarinin ise uygun olmadig1 tespit edilmistir. Bu
sonuglarla paralel olarak Turgut, Karakus ve Okten (2017), YDOTO alanindaki ders
kitaplarinin okuma becerisi agisindan seviyeye uygun oldugu sonucuna ulasmuistir.
Haznedar (2009) da 4. ve 5. sinif Ingilizce ders kitaplarini inceledigi calismasinda kitaplarda
yer alan etkinliklerin 6grencilerin bilissel diizeylerinin altinda oldugu sonucuna ulagmistir.
Ancak Biger ve Kili¢ (2017) ¢alismalarinda yabancilara Tiirkge 6greten kitaplarin igeriginin
her seviyeye uygun olmadigi, Giiven ve Saracaloglu (2020) ise galismalarinda inceledikleri
Ingilizce ders kitabmin AOBM’de belirtilen dil seviyelerine uygun oldugu sonucuna
ulasmislardir. Sonuglar arasinda olusan tutarsizligin farkli yaymevlerinin hazirladigi ders
kitaplarmin incelenmesinden kaynaklandig1 sdylenebilir. incelenen caligmalardan elde
edilen diger bir sonug da Tiirkge ve Ingilizce ders kitaplarinda dért temel dil becerilerinin
dengesiz dagilim gosterdigidir. Bu sonuca kosut olarak YDOTO kitaplarinda Ekinci (2020)
yazma etkinliklerinin sayisinin diger becerilere gore diisiik oldugu, Biger ve Kili¢ (2017)
dinleme ve konusma becerilerinin yetersiz oldugu, Giiven ve Saracaloglu (2020) dort temel
becerinin dengesiz dagilim gosterdigi, okuma ve konusma becerilerinin etkili sekilde
verilmedigi sonuglarina ulasilmistir. Tiim ve Ceyhan-Bingol (2017) de ingilizce ders
kitabinda konusma becerilerine agirhik verilirken yazma becerisinin oraninin en az oldugu
sonucuna ulagsmigtir. Halbuki temel dil becerileri dil 6gretiminin baglangicindan itibaren
ogrencilere esit bir sekilde ve birbirini destekleyecek sekilde kazandirilmali, YDOTO
kitaplar1 da bu dogrultuda hazirlanmalidir (Yilmaz, 2004’ten akt. Ekinci, 2020). Bu durum
Tiirkce ve Ingilizce kitaplarmin becerilerin dagilimi agisindan gelistirilmesi gerektigini
ortaya koymaktadir.

Calismada ele alinan tezler AOBM prensiplerini yansitma agisindan incelendiginde,
Tiirkge kitaplarmin prensipleri basarili bir bicimde yansittigr goriiliirken Ingilizce
kitaplarinda prensiplerin basarili bir sekilde yansitilmasina ve yansitilamamasina yonelik
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esit oranda calismanin var oldugu goriilmiistiir. Cagatay ve Unveren-Giirocak (2016)
calismalarinda bugiline degin yapilmis c¢alismalara gore AOBM'nin yiiksekogretimde
kullanim1 degerlendirildiginde iiniversitelerdeki Ingilizce hazirlik programlarinin AOBM
prensiplerine uygun olmadigmi belirtmislerdir. Bu durum yiiksekogretim de dahil olmak
tizere tiim diizeylere yonelik hazirlanmis ders kitaplarmim AOBM ilkelerine gore gozden
gecirilmesi gerekliligini dogurmaktadir. Calismada Tiirkge kitaplar1 becerilere yonelik
kazanimlar1 yansitma agisindan ayni oranda basarili ve basarisiz bulunmus, karsilastirma
calismalarinda ise incelenen kitaplarin becerileri basarili bir sekilde yansittigi sonucuna
ulasilmistir. Genel olarak bakildiginda, calismada incelenen ders kitaplar: etkinlik yeterliligi
agisindan basarisiz bulunmustur. Alanyazinda bu sonuca kosut ¢ok sayida calisma olmasi
dikkat g¢ekicidir. Tabak ve Goger (2017) ¢calismalarinda dinleme etkinliklerinin ¢esit agisindan
zayif ve ¢ogunlukla dinleme sonrasina yonelik etkinlikler oldugu, Ekinci (2020) ile Karababa
ve Ustiinsoy-Tagkin (2012) yazma etkinliklerinin say1 acisndan, Tok (2013) ise cesitlilik
agisindan yetersiz oldugu sonucuna ulagmiglardir. Yasar (2015) ise 6gretmenlerin ingilizce
kitabinda yer alan etkinlik yeterlili§ine yonelik goriiglerinin kararsiz oldugunu tespit
etmistir. Bu durumda, ders kitaplarindaki eksikliklerin bir¢ok calismada ortaya konulmasina
karsm bu duruma yonelik herhangi bir diizenleme yapilmadig1 sdylenebilir.

Tezlerde Tiirkge kitaplarmin kiiltiir aktarimi agisindan ayn1 oranda basarili ve basarisiz
bulundugu, Ingilizce kitaplarmin ise basarisiz bulundugu goriilmiistiir. Oysaki bireyler
kullandiklar1 dile ve dilin tagidig: kiiltiire gore bakis agilarimi sekillendirirler. Bu nedenle
yabanc dil 6grenme cabasi, hedef dilin tasidig1 kiiltiiri de 6grenme cabasini igerir. Bir dili,
icinde barmndirdig: kiiltiirden bagimsiz olarak 6gretmek, hedef dili 6grenmeyi zorlastirir.
Sadece zorlagtirmakla kalmaz, ayni zamanda dgrenenlerin yeterliligini de smrlar (Iscan,
Karagoz ve Konyar, 2017). Ancak alanyazinda yapilan calismalarda da kitaplarda kiiltiir
aktarimmin yetersiz oldugu goriilmektedir. Karababa ve Ustﬁnsoy—Tagkm (2012), Tim ve
Ceyhan-Bingol (2017) c¢alismalarinda YDOTO ders kitaplarinda kiiltiir aktariminda
eksiklikler oldugunu, Alan ve Duruhan (2020) ise Ingilizce ders kitabinda kiiltiirel dgelere
yer verilse de derinlemesine bir kiiltiir aktarimina sahip olmadig1 sonuglarina ulasmistir.
Calismada ulasilan diger bir sonug da ders kitaplarinda genel yeterliliklerin dengesiz bir
dagilim gosterdigidir. AOBM “farkli seviyelerdeki 6grencilerin yabanci dil 6grenirken dil
egitimi ile ilgili baz1 yetkinlik alanlarinin o6grenciler tarafindan gelistirilebilecegini
varsaymaktadir” (Simsek, 2019: 14). Bu bakimdan her bir yeterliligin kitaplarda esit derecede
vurgulanmasi gerekmektedir. Calismada incelenen ders kitaplarmin sozciik seviyesine
uygun olmadigr sonucuna ulasimistir. Gedik ve Kolsal (2022) da yaptiklar1 ¢alismada
Ingilizce ders kitaplarmin sdz varligmin Ingilizce iiniversiteye gecis sinavina gore basit
diizeyde kaldigimni belirlemislerdir.

Tezlerde sunulan Oneriler analiz edildiginde, ders kitabi/materyal hazirlayicilara
yonelik Onerilerin gogunlukta oldugu belirlenmistir. Bu c¢alisma Tiirkge ve ingilizce
kitaplarini inceleyen tezleri ele aldig: i¢in sunulan onerilerin yine ders kitaplarina yonelik
olmasi beklenen bir sonuctur. Genel olarak bakildiginda ders kitaplarinin igeriginde
iyilestirmeler ve AOBM’ye gore diizenlemeler yapilmas: gerektigi vurgulanmistir. Giiven ve
Ozbilen (2020) de Tiirkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde en sik kullanilan materyalin ders
kitab1 oldugunu ve bu yiizden hazirlanan kitaplarin 6gretime katkisimi artiracak sekilde
gelistirilmesi gerektigini vurgulamiglardir. Hiikiimete ve aragtirmacilara yonelik verilen
Onerilere bakildiginda, ders kitaplart ve AOBM'ye yonelik c¢alismalarin artirilmasi,
yabancilara Tiirkge 0gretimine yonelik bir 6gretim programi hazirlanmasi ve 6gretmenlere
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AOBM ile ilgili kurslarin verilmesi 6n plana ¢ikmaktadir. Tezlerde en az 6neri 6gretmenlere
yonelik yapilmistir. Yabanc dil Ogretiminde Ogrenci basarisini etkileyen en o6nemli
unsurlardan birinin (Ozer ve Korkmaz, 2016) ve ders kitaplarimin uygulayicilarmin
ogretmenler oldugu diisiiniildiigiinde Ogretmenlere verilen oOnerilerin yetersiz oldugu
sOylenebilir.

Calismanin sonuglarindan hareketle asagidaki oneriler getirilebilir:

e 2010-2020 yillar1 arasinda yapilan tezlerde incelenen Tiirkge ve Ingilizce ders
kitaplarmin iceriginde cesitli eksiklikler tespit edildigi belirlenmistir. Bu dogrultuda
ders kitaplart AOBM dogrultusunda gozden gegirilip yeniden diizenlenmelidir.

o Tiirkce ve Ingilizce ders kitaplarmi AOBM dogrultusunda inceleyen calismalarin
sayismnin oldukga az oldugu belirlenmistir. Bu konuya yonelik ¢alismalarin sayisi
artirilmalidir.

e Tiirkge ve Ingilizce 6greticilerinin AOBM hakkinda bilgi sahibi olmalarini saglayacak
seminerler, egitimler diizenlenebilir.
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